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matters)

1 Vilka krav maste vara uppfyllda for att makarna ska kunna fa en dom pa
aktenskapsskillnad?

Beslut om aktenskapsskillnad fattas av domstol pa ndgon av makarnas begaran. Under forfarandet faststaller
domstolen om det finns grund for aktenskapsskillnad, dvs. om det féreligger varaktig séndring och, om sa ar
fallet, de bakomliggande orsakerna.

Varaktig sondring anses automatiskt féreligga om aktenskapet har varat i minst ett ar, makarna har levt atskilda
i minst sex manader och den andra maken stéder ans6kan om aktenskapsskillnad. Om domstolen ar 6vertygad
om att bada makarna anser att det foreligger sondring i aktenskapet och vill ha en aktenskapsskillnad kommer
den bevilja aktenskapsskillnad utan att undersdka orsakerna till aktenskapets uppldsning, om féljande
handlingar [amnas in:

e ett giltigt domstolsbeslut om godkannande av avtal som reglerar vardnad och umgangesratt for
eventuella underariga barn efter skilsmassan,

e ett skriftligt avtal for reglering av de inbordes formogenhetsforhallandena, rattigheter och skyldigheter
som foljer av samlevnaden och eventuellt underhall for perioden efter dktenskapsskillnaden, inklusive
makarnas officiellt bekraftade underskrifter.

Om makarna har underariga barn kan dktenskapsskillnad inte beviljas om den av sarskilda skal skulle sta i strid
med barnens intressen (t.ex. vid fysiskt eller psykiskt funktionshinder). Aktenskapsskillnad beviljas inte férran
det finns ett slutligt domstolsbeslut om vardnad och umgange med eventuella barn efter skilsmassan.

Domstolen kommer inte att bevilja aktenskapsskillnad om en maka/make som inte i ndgon betydande
omfattning har bidragit till aktenskapets upplosning och som kommer att lida en betydande férlust pa grund av
aktenskapsskillnaden inte vill gd med pa aktenskapsskillnad, férutsatt att det finns sarskilda skal for att bevara
aktenskapet. Domstolen kan likval bevilja aktenskapsskillnad dven i sadana fall, om makarna har bott atskilda i
minst tre ar och det rader djup och varaktig séndring.

2 Pa vilka grunder kan man fa aktenskapsskillnad?

Domstolen beviljar aktenskapsskillnad om den kan konstatera att det rdder en djup och varaktig séndring i
aktenskapet och makarna inte kan férvantas leva tillsammans.

3 Vilka rattsliga konsekvenser far en aktenskapsskillnad nar det galler

3.1 makarnas personliga férhallanden (t.ex. i fraga om efternamn),

En maka/make som har antagit den andra makens namn kan inom sex manader fran det att beslutet om
aktenskapsskillnad vann laga kraft anmala att han eller hon vill ta tillbaka sitt tidigare efternamn eller inte langre
vill anvanda den andra makens efternamn tillsammans med det ursprungliga egna efternamnet.
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3.2 fordelningen av makarnas egendom,
Aktenskapsskillnaden innebar att makarnas egendomsgemenskap upphér.

Om den gemensamma egendomen likvideras, forstors eller minskar i omfattning regleras tidigare gemensamma
skyldigheter och rattigheter genom ett bodelningsavtal mellan makarna. Bodelningsavtalet maste vara skriftligt
om det upprattades under dktenskapet, eller om det som avtalet galler kraver ett skriftligt avtal om dverlatelse
av aganderatt. Om makarna inte lyckas nd en dverenskommelse om den gemensamma egendomen kommer
domstolen att faststélla makarnas formogenhetsférhallanden pa ansékan fran en av makarna. Vid bodelningen
utgar domstolen fran att bada makar har en lika stor andel i den gemensamma egendomen. Var och en av
makarna har ratt att begara aterbetalning av sitt bidrag till den gemensamma egendomen och ar skyldig att
betala tillbaka medel fran den gemensamma egendomen som de anvant for att férvarva privata tillgangar. Vid
bodelningen 13ggs storst vikt vid eventuella underhalisberattigade barns behov, det satt pa vilket var och en av
makarna har tagit hand om familjen (sarskilt hur de tog hand om barnen och familjens hem) och deras bidrag till
forvarvet och underhallet av de tillgdngar som utgér den gemensamma egendomen.

Om inget bodelningsavtal har upprattats och ingen begaran om bodelning genom domstolsbeslut har lamnats in
inom tre ar fran aktenskapsskillnaden, anses 16s egendom tillhéra den person som anvander den uteslutande for
sina egna, sin familjs eller sitt hushalls behov. Annan 16s egendom och fast egendom anses dgas gemensamt.
Var och en av delagarna har en lika stor del i egendomen. Detsamma galler fér annan aganderatt, fordringar och
skulder.

3.3 makarnas gemensamma, underariga barn,

Innan dktenskapsskillnad beviljas féraldrar till underariga barn reglerar domstolen makarnas rattigheter och
skyldigheter nar det galler barnen for tiden efter aktenskapsskillnaden. Domstolen bestammer sarskilt vilken av
makarna som ska ha vardnaden om barnet och hur var och en av makarna ska bidra till barnets underhall.

3.4 underhallsskyldighet mot den andra maken?

En franskild person ar skyldig att betala underhall till den fore detta makan/maken om hon eller han saknar
formaga att forsorja sig sjalv och om denna oférmaga har sitt ursprung i aktenskapet eller ar relaterat till det.
Vid faststallande av underhallsbeloppet tas sarskilt hansyn till alder, halsotillstand vid tidpunkten for skilsmassan
och vardnad om barn fran dktenskapet. Om paret inte kan enas om underhallets storlek faststaller domstolen
detta pa begaran av en av makarna. Underhallet kan betalas ut antingen som ett engangsbelopp eller i flera
delbetalningar.

Om makarna eller det skilda paret inte kan komma dverens om underhallet kan domstolen bevilja underhall
enligt férslag fran den av makarna som inte i nagon betydande utstrackning har bidragit till dktenskapets
upplésning och som kommer att lida en betydande forlust pa grund av aktenskapsskillnaden, men endast for en
period pa tre ar fran dktenskapsskillnaden.

Ratten till underhall upphér om den underhallsberattigade maken gifter om sig eller ingar registrerat
partnerskap.

4 Vad ar den praktiska inneborden av hemskillnad?

Begreppet "hemskillnad” finns inte i Tjeckien.

5 Vilka krav maste vara uppfyllda for att erhalla hemskillnad?

Se fraga 4.

6 Vad far en hemskillnad for rattsliga foljder?

Se fraga 4.



7 Vad ar den praktiska innebdrden av annullering av aktenskap?

Om nagon av grunderna for att annullera ett aktenskap foreligger fattar domstolen beslut om att annullera
aktenskapet aven om ingen av makarna har begart det. Detta galler om aktenskapet har ingatts med en person
som redan ar gift, med en person som tidigare ingatt ett registrerat partnerskap eller liknande férhallande
utomlands om det dktenskapet, partnerskapet eller férhallandet fortfarande ar i kraft, eller med en
familjemedlem i ratt upp- eller nedstigande led, med ett syskon eller en person som beslaktad genom adoption.

Domstolen kommer att annullera aktenskapet pa begaran av en av makarna om samtyckte till dktenskapet har
avgetts under tvang i form av vald eller hot om vald, eller pa grund av ett missforstand rérande den tilltankta
makens identitet eller aktenskapsférhandlingarnas karaktar. | detta fall ar det nédvandigt att Iamna i en begaran
inom ett ar fran det maken/makan forst haft mojlighet till detta med hansyn till omstandigheterna, eller fran det
att sakforhallandet upptacktes. Domstolen kan annullera ett dktenskap pa begéran fran en person som har ett
rattmatigt intresse darav, om &ktenskapet ingicks trots att det forelag ett rattsligt hinder (t.ex. att en av
makarna var underarig eller oférmdgen att vidta rattshandlingar; detta galler inte i fall da en person har
begransad rattslig handlingsférmaga).

Aktenskapet &r ogiltigt om minst en av personerna som ingar aktenskap inte uppfyllde de obligatoriska villkoren
da de samtyckte till aktenskapet, eller under eller i samband med sjalva giftermalet.

8 Vilka krav maste vara uppfyllda for att ett dktenskap ska annulleras?

Se fraga 7.

9 Vad blir den rattsliga foljden av att aktenskapet annulleras?

Ett 4ktenskap som annullerats betraktas som om det aldrig har ingatts (ex tunc). Aktenskapet anses emellertid
giltigt under perioden fran det att aktenskapet ingicks till dess att det ogiltigférklaras. Nar det galler makarnas
rattigheter och skyldigheter betraffande deras barn och egendom efter det att aktenskapet har annullerats,
galler samma bestammelser som vid dktenskapsskillnad. Beslutet om annullering av dktenskapet innebar aven
att de pastddda makarnas val av efternamn blir ogiltigt. Bada makarna maste aterta sina tidigare efternamn. De
har ingen valmdjlighet. Eventuella barns efternamn andras dock inte nar aktenskapet annulleras. Presumtionen
att moderns make ar far till parets gemensamma barn kvarstar ocksa efter det att aktenskapet har
ogiltigférklarats.

10 Kan man I6sa fragor som har med dktenskapsskillnaden att gora pa
annat satt an genom att vacka talan i domstol?

Det finns olika radgivningstjanster som bistar i frdgor rérande familj, aktenskap och personliga relationer.
Medling ar ett annat alternativ. Mer information finns pa webbplatserna fér det tjeckiska medlarsamfundet och
de tjeckiska aktenskaps- och familjeraddgivarnas organisation (se lankar nedan). Aktenskapsskillnad kan
emellertid bara beviljas pa grundval av ett domstolsbeslut.

11 I vilken domstol ansOker man om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller
annullering av aktenskap? Vilka formaliteter maste f6ljas och vilka
handlingar bor bifogas ansokan?

En ansokan om &ktenskapsskillnad eller om annullering av aktenskap ska ges in vid distriktsdomstolen pa den
plats dar paret senast bodde tillsammans i Tjeckien, férutsatt att atminstone en av makarna fortfarande ar
bosatt dar. Om sa inte ar fallet fallet ska ans6kan ges in till den domstol som &r allmant behérig for den av
makarna som inte ansdker om aktenskapsskillnad eller annullering. Om inte heller denna domstol kan faststallas
ska ansdkan ges in till den domstol som ar allmant behdrig fér den ansékande maken. Allmant behérig domstol
for en fysisk person ar den distriktsdomstol som ar behdrig i det omrade dar personen i fraga har sin hemvist,
eller, om personen inte har nagon hemvist, det omrade dar personen for tillfallet bor. "Hemvist” innebar den
plats dar en person bor och har for avsikt att bo permanent (en person kan tankas ha hemvist pa flera stallen, i



vilket fall distriktsdomstolarna pa samtliga stallen anses behériga). Mer utférlig information om domstols
behdrighet finns att tillga vid behov.

Ans6kan maste goras skriftligen. Det ska tydligt framga vilken domstol den ar adresserad till och vem som
lamnar in ansokan. Det ska aven tydligt framga vilka de olika parterna ar (fullt namn, fédelsenummer eller
fodelsedatum, adress till permanent hemvist/postadress) samt vilket dktenskap ansékan galler (datum for
aktenskapets ingdende samt omstandigheterna, utvecklingen och orsakerna till séndringen i aktenskapet).
Ansodkan maste vara undertecknad och daterad. Om den galler en dktenskapsskillnad med bada makarnas
samtycke maste ans6kan skrivas under av bada makarna. Ansdékan maste omfatta dokumentation som styrker
karandens yrkanden.

12 Kan man fa rattshjalp for att tdcka kostnaderna i malet?

Parterna har inte automatiskt ratt till ersattning for rattegangskostnaderna i mal om aktenskapsskillnad,
annullering eller faststallelse av huruvida aktenskapet ar giltigt eller ej. Domstolen kan bevilja ersattning for
dessa kostnader eller delar av dem om omstandigheterna i det aktuella fallet eller parternas situation motiverar
det. Ordféranden i domstolsradet kan bevilja en part full eller partiell befrielse fran rattegangskostnaderna,
férutsatt att dennes situation motiverar detta och att undantaget inte gor det maéjligt for parten att utan grund
gora gallande en rattighet eller att férhindra utdvandet av en rattighet. Om skyddet av en parts intressen i
forfarandet sa kraver, kan den berérda parten ocksa anséka om att domstolen utser ett ombud (advokat) for
honom/henne. Domstolen kan ocksa utse ett juridiskt ombud redan innan rattegangen inleds, men da maste
parten i fraga uppfylla kraven for befrielse fran rattegangskostnader. Parten maste darfor kunna redogéra for
sina tillgdngar och sin sociala situation.

Forutsatt att villkoren i advokatlagen ar uppfyllda, ar det dessutom majligt att ansdka om kostnadsfritt eller
rabatterat juridiskt bistand hos det tjeckiska advokatsamfundet.

13 Kan en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av
aktenskap overklagas?

Det ar mojligt att dverklaga en dom pa aktenskapsskillnad eller annullering av aktenskap inom femton dagar
frdn mottagandet av en skriftlig kopia av domen. Overklagandet ska l&mnas in skriftligen till den domstol vars
dom 6verklagandet galler. Om det ursprungliga beslutet ar foremal for ett beslut om rattelse, bérjar den ovan
namnda fristen att |6pa den dag beslutet om rattelse vinner laga kraft. Aven om dverklagandet inkommer efter
femtondagarsfristen anses 6verklagandet ha lamnats in i tid, om klaganden foljt oriktiga instruktioner fran
domstolen. Det ar inte mdjligt att 6verklaga ett beslut gallande en gemensam ans6kan om aktenskapsskillnad.

14 Hur ska man gora for att fa en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad
eller annullering av aktenskap som meddelats i en annan medlemsstat
erkand i [medlemsstat]?

Beslutet erkanns utan att nagot sarskilt forfarande behoéver anlitas, savida det inte ror sig om ett beslut som
utfardats i en annan EU-medlemsstat (utom Danmark) och som faller inom det tidsmassiga tillampningsomradet
for radets forordning (EG) nr 2201/2003 (nedan kallad Bryssel lla-férordningen). Folkbokféringsmyndigheten
noterar helt enkelt beslutet och fér automatiskt in det i sitt tillampliga register dd de mottagit alla nédvandiga
handlingar, dvs. ett slutgiltigt beslut frdn en domstol i ett annat EU-land, eller en vidimerad kopia av ett sadant,
om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskapet tillsammans med en officiell dversattning
till tjeckiska samt det intyg som avses i artikel 39 i Bryssel lla-férordningen (eller i artikel 33 i Bryssel lla-
férordningen). Domstolen som fattade beslut om aktenskapsskillnaden, hemskillnaden eller annulleringen av
aktenskapet utfardar ett intyg pa begéran av en av parterna i malet. Undantag fran kravet pa att lamna in detta
intyg kan dock g6ras om alla de upplysningar som skulle funnits i intyget redan finns i sjalva beslutet eller i
andra handlingar som lamnats in (t.ex. om det anges att det beslut som lamnas in ar slutgiltigt).

En berord part kan ansoka vid den behériga distriktsdomstolen om att fa faststallt att domen ska erkénnas eller
inte erkannas, t.ex. om det finns behov av att fértydliga huruvida dktenskapet existerar eller inte (artikel 21.3 i
Bryssel lla-férordningen). Detta ar emellertid inte ett krav, eftersom denna sorts domstolsbeslut inte kravs vid



ett normalt inférande i registret.

Om det galler ett beslut i ett dktenskapsmal som utfardats i en annan EU-medlemsstat fore den 1 maj 2004 och
minst en av parterna i malet ar tjeckisk medborgare kravs ett sarskilt beslut fran Tjeckiens hogsta domstol om
erkdnnande av beslutet. En utlandsk slutgiltig dom, eller andra nédvandiga handlingar (t.ex. aktenskapsbevis),
ska lamnas in till Tjeckiens hdgsta domstol tillsammans med en officiell 6versattning till tjeckiska och
vederborligt bestyrkande (legalisering, apostille), savida inte andra regler har faststallts genom ett
internationellt avtal. Mer information om forfarandet finns pad webbplatsen fér Tjeckiens hdgsta domstol (se lank
nedan).

Vissa bilaterala avtal om rattshjalp, som ar bindande for Tjeckien (avtal som slutits med Slovakien, Ungern och
Polen), innehaller bestammelser om erkannande av domar som galler annat &n egendom och som har utfardats
av den andra partens myndigheter (detta inbegriper beslut om aktenskapsskillnad/hemskillnad/annullering).
Dessa erkanns i Tjeckien och fors in i folkbokféringsmyndighetens register utan ndgot sarskilt férfarande. | dessa
fall gor folkbokféringsmyndigheten en extra notering i sitt register efter att ett utldndskt slutgiltigt beslut har
lamnats in. Beslutet ska atféljas av en officiell Gversattning till tjeckiska och vederbérligt bestyrkande
(legalisering, apostille), sdvida inte andra regler har faststallts genom ett internationellt avtal. Det férfarande
som beskrivs ovan galler endast for domar som utfardats fére den 1 maj 2004. | dvriga fall till@ampas forfarandet i
Bryssel lla-férordningen (se ovan).

Tjeckien ar part i Haagkonventionen om erkdnnande av aktenskapsskillnader och hemskillnader (undertecknad i
Haag den 1 juni 1970). Om domen uppfyller konventionsvillkoren kravs numera inget sarskilt forfarande for
erkannande i Tjeckiens hogsta domstol, pa villkor att domen tradde i kraft efter den 11 juli 1976, dvs. den dag
da Haagkonventionen borjade galla i Tjeckien. Utlandska slutgiltiga domar ska lamnas in till
folkbokféringsmyndigheten tillsammans med en officiell dversattning till tjeckiska och vederbdrligt bestyrkande
(legalisering, apostille), sdvida inte andra regler har faststallts genom ett internationellt avtal.

15 Till vilkken domstol ska man vanda sig for att begara omprovning av ett
beslut att i [medlemsstat] erkanna en dom pa dktenskapsskillnad,
hemskillnad eller annullering av aktenskap som har meddelats i en annan
medlemsstat? Hur handlaggs sadana mal?

En dom kan omprovas pa de grunder som anges i artikel 22 i Bryssel lla-forordningen. Da ska en ansdkan lamnas

in till den behdriga distriktsdomstolen, dvs. den forstainstansratt som ar behdrig for den fysiska person mot
vilken ansékan riktar sig.

Det ar mojligt att férhindra folkbokféringsmyndighetens automatiska erkannande enligt ett bilateralt avtal eller
Haagkonventionen om erkannande av aktenskapsskillnader och hemskillnader (Haag den 1 juni 1970). Sékanden
ska da lamna in en 6verklagan till den behériga regiondomstolen i enlighet med det administrativa juridiska
forfarandet.

Det ar inte mojligt att 6verklaga en dom fran Tjeckiens hogsta domstol.

16 Vilket lands lag tillampas i ett mal om aktenskapsskillnad mellan makar
som inte har hemvist i [medlemsstat] eller har olika medborgarskap?

| Tjeckien regleras upphdrande av aktenskap genom aktenskapsskillnad av ratten i det land dar makarna var
medborgare nar forfarandet for aktenskapsskillnad inleddes. Om makarna ar medborgare i olika lander, regleras
aktenskapets upphorande genom aktenskapsskillnad av lagen i det land dar bada makar har sin hemvist. Om
makarna inte har sin hemvist i samma land tilldmpas tjeckisk ratt.

Emellertid ska tjeckisk ratt tillampas om de utlandska reglerna inte medger att aktenskapet upphér genom
aktenskapsskillnad eller endast medger det under mycket speciella omstandigheter, och atminstone en av
makarna ar tjeckisk medborgare eller har sin hemvist i Tjeckien.



Ytterligare information
Tjeckiska medlarsamfundet
De tjeckiska aktenskaps- och familjeradgivarnas organisation

Tjeckiens hégsta domstol - erkannande av utlandska domar

Den har webbsidan hor till portalen Ditt Europa.

Du far garna lamna synpunkter pa innehallet

[x]

Senaste uppdatering: 16/12/2020

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig nagot som helst ansvar fér information eller uppgifter
som ingar eller aberopas i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som galler fér den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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